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 أتَذََکَّرُ : به یاد می آورم بکاردحَتَّی یغَرسَِ : تا  مُباراة : مسابقه ( جمع : مُبارَیات )
  أحََلّ : حلال تر ، حلال ترین  خَنَقَ : خفه کرد ( مضارع : یخَْنُقُ )  مُتفََرِّج : Gاشاچی

  وخته شدن ، سوخ¼اشِتِعال : برافر   خانِق : خفه کننده  مَحاصیل : محصولات
  دُرّيّ : درخشان  مَرمَی : دروازه  ( اشِْتعََلَ ، یشَْتعَِلُ )

  أطیَْب : خوب ، خوب ترین = أحَسَنَ ، أفَضَلَ   سَبَّبَ : سبب شد ( مضارع : یسَُبِّبُ )  الَمُْحیطُ الهْادئُ : اقیانوس آرام
  أغَْصان ، غُصون : شاخه ها ( مفرد : غُصْن )  الَسّاعة : قیامت  زارِع : کشاورز = زارِع ، فلاَّحمُ 

لُ : ثبت خواهد   مِشکاة : چراغدان   الِتِْفاف : درهم پیچیدن ( الِتْفََّ ، یلَتْفَُّ )  کردسَیُسَجِّ
ر : کهن سال   أنَْ یمَتلَئَِ : که پر شد  سیاج : پرچین  مُعَمَّ

  بذُور : دانه ها ( مفرد : بذَْر )  عَصَی : نافرمانی کرد  مُلوَِّث : آلوده کننده
  تسََلُّل : آفساید ، نفوذ کردن  غَرسْ : نهال  مُواصَفات : ویژگی ها
  تعادلََ : برابر شد  غاز : گاز  ما مِنْ : هیچ ... نیست

  جِذع : تنه ( جمع : جُذوع )  کِلا : هردو  نبََتَ : رویید ( مضارع : ینَْبتُُ )
  جُزُر : جزیره ها ( مفرد: جَزیرةَ )  ق : شکافندهفالِ   نصَِفُ : توصیف می کنیم

  آن جَوْزةَ : دانه ی گردو ، بلوط و مانند    نوََی : هسته

  حَیْثُ : طوری که ، جایی که  لتِغَرسِ : باید بکارد  هَدَف : گل
  کرُةَُ القَْدَم : فوتبال  المشِکاة : چراغدان  الدّریّ : درخشان

یعُْجِبْني : مرا در شگفت آورد ، خوشم 
  می آید 

  ( أعَْجَبَ ، یعُْجِبُ )

  اکَرْمََ : گرامی داشت 
/ مصدر : ( مضارع : یکُْرمُِ / امر : اکَرْمِْ 

  إکرْام )

  حَکَم : داور

  حارسُِ المَْرمَی : دروازه بان

  لبُّ : مغز میوه  أµار : میوه ها ( مفرد : µَرَ )  سُیّاح : گردشگران ( مفرد : سائحِ )

  لعَْب : زمین بازی ، ورزشگاهمَ 
  ( جمع : مَلاعِب ) 

  فسَیلةَ : نهال ( خرما ) 
  ( جمع : فسَائِل )

اثِ العْالمَیِّ : لیست میراث جهانیقاِ¶ةُ    الترُّ

  مُنَظَّمَة : سازمان

  

  

  

  



 

�                                                                  ���� ���	                                          

 

  

  »في البرازيل تنَبُتُ  هذه الشّجرة تختلفُ عن الأشجار الأخرى في العا¬ و«عیّن الصّحیح:  .٨٣
  می روید .۴دیده میشود             .۳بزرگ می شود     .۲          به وجود می آید         .۱ 

  »في هذه الغابة الـمُعمّرةنرى كثIاً من الأشجار «عK الصحيح:  .٨٤
  پرمیوه .۴کهن سال              .۳سرسبز                  .۲              آباد                     .۱ 

ثةُ هذه الغازاتُ  «عK الصحيح:  .٨٥   » من الـمَصانعِِ التي جنب مدينَتِنا الـمُلوِّ
  رنگارنگ .۴      آلوده                     .٣       آلوده کننده              .۲         نشت شده                .۱ 

  »النّار في الطّائرة و نزلوا منها اشتعالِ من  خاف الرّكاب «عK الصحيح:  .٨٦
  سرایت. ۴     گرف¼                     .۳            برافروخته شدن         .۲           شعله ور کردن         .۱ 

  »:النّخْلةَِ تسُاقِطْ عَلَیْکِ رطَُباً جَنِيّاً  جِذْعِ  شاهد إلى«عK الصحيح:  .٨٧
  شاخه .۴تنه                     .۳ساقه               .۲  ریشه                  .۱ 

  »:الذي نراه حول الحدائق یمنحُنا مزيداً من الأمن و الج5ل السيّاج«عK الصحيح:  .٨٨
  نرده. ۴ سنگها            .۳دیوار                .۲     پرچین               .۱

  عیِّن العبارة الَّتی توُجَد فیها کلمتان متضادّتان :. ٨٩

  . الطلاّّب یذهبون إلی مدرستهم بالحافلة العامّة بعض الأیاّم!٢.  تقََعُ الأهرام الثلاثة فی بلاد مصر و تجذب سیاّحاً من کُلّ البلاد!      ١

  »إنَّ اللهَ فالقُِ الحَبّ و النَّوَی یخُرجُِ الحیّ من المیِّت . « ٤أµار الشّجرة طیرٌ أو إنسانٌ أو بهیمةٌ!                             . یأکل مِن ٣

  تضادّ:فی المترادف أو الم الخطأ عیِّن. ٩٠

کُویا٢! ( کریهة = قبیحة )                                  کریهة . رائحة هذه الشّجرة١   أقصرَ ) ≠أشجار العاÃ! ( أطوَل أطوَل  . شجرةُ السِّ

  یدَفعَُ ) ≠سیاّحاً ! ( یجذب  یجَِذِبُ . قبر کورش ٤نذَهَب إلیَ الملَعَب ! ( تعَال = اذِهَب )                                     تعَال. ٣

  فی متضاد الکل5ت المشار إلیها: الخطأ عیِّن. ٩١

  ! ( مُطهَِّرة )مُلوَِّثة. لا یسَُبِّبُ اشِتعالها خروج أیّ غازات ٢     تنمو تلکَ الجوزة!( المستقبل )          القادم. فی العام ١

  سوء الظَّنّ! ( احََلّ )اللهُ لنا الغیبة و  حَرَّمَ . ٤       الملعب من المتُفََرِّجینَ ! ( یفَرُغُ )               یمَتلَئُِ . ٣

٩٢ . ......... »!   عیّن الصّحیح للفراغین:». هذِهِ الأشجارُ..... فی البرَازیلِ فَتَبلغُُ مِن العُمرِ مِئةَ سَنةٍَ علی الأقَلِّ

رةَُ        –. تنَبتُُ ١ رةَُ     –. تخَنُقُ ٢       المعَُمَّ ثةَُ      –. تنَمو ٣    المعَُمَّ ثةَُ  –. تغَرسُِ ٤     الملُوَِّ   الملُوَِّ

  حسب التوضیحات: الخطأ عیِّن. ٩٣

یاضِیَّةِ!١   . المتُفََرِّجُ هُوَ الَّذی یذَهَبُ إِلی الملاَعِبِ لمُِشاهَدَةِ المبُاراةِ الرِّ

خصُ الوَحیدُ الَّذی یج٢َ   وز لهَا استِخدامُ الیَدینِ فی کرُةَِ القَدَمِ!. حارسُِ المرَمَی هُوَ الشَّ

  . الحَکَمُ هُوَ مُرَبیّ الفَریقِ فیَأمُرُ اللاّعبینَ أن یلَعَبوُا دَورهَُم الخاصَّ فی ساحَةِ المسُابقََةِ!٣

  . التَّسلُّلُ نوَعٌ مِنَ الأخطاءِ فی ریاضَةِ کرُةَِ القَدمِ یسَُبِّبُ عَدَم قبَول الهَدَفِ أحیاناً!٤



 

�                                                                  ���� ���	                                          

 

  

  

  

  

1+�)� ( : )� ��� �0�� < �q'	�� b �* �� 
- )��:� �	 �;. :5�.� 

   

2./�0� (  :)� ��� �0��  �:� �	 �;< Q7�,	 b �* �� 
- )� .:5�.�  

  

)RB�  : 7* �	 )0Z
� 6�78 )� �� �B� )� t�?;�u U
B� #�� :  

� o� � �+& o� : p�)�+&                  �           � �( � +&()�+& :  p�)�                           �   o�# �( � ()�+& o� 

� �_1  )� l7�
	 M U
B� / )-
,	 Nc� :�	�a �	
 . #�:� ��/ ):�	� ��� � �� 
�� 6�0�� ���?� / R?;� )
 2_�
	�aD�q� . ��7* �	 ^7�c	 #�� �(���	 )0( .7� ��*��  

  
� �_2  M ���� ��7:� )� ���( #�� : �:*�?� #$� � #�� 
1�. ��� U
B� t�0R� M  

  
� �_3  ) �:��	 l
* �	��� / ( .... / � �� : �R 	 M � ���� : �	 M ���� )� : � 	 ) �:��	 Q�=5R�� �	��� :

 ��0( ( ... / �h!� M �	 M � 	U
B� . ��7* �	 ^7�c	  

  
� �_4  �:,	 / ����� ��@ A787	 M �� �;� #�� x� �� �,� 
1� :"  )�"  .9 M �(��;� #���  ��  �:��0( ��

: �:��	 . #�:� �	 )0Z
� �( U
B�  
��Q . رأیتُ المعلّم الذی یدرسُ اللغة العربیّة M 
� �	 f���� ��
� .��� )� �� �0�,	 :  

  
� �_5  �� #�� .�0( M ��,� )�0Z � / ����� U
B� #�� M )�0Z � 
1� :��
  6�0�� M .�7� �	 )0Z
� � �����
"  ��� �� .9"  ��
� ��D
  ��
 �	
  : 
� ��� )�  

9. ��2 )� �:�� ��8?'�. �7�� . رأیتُ افراساً . کانتَِ الافراسُ جَنبَ صاحِبِها . Q�� �� ���( 2�� :  

. Q�� �� ��7	9 S�� : t�K�0�� ���� 
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U 	� ��*� . اکَبرُ مِن حَسَنٍ :علیٌّ  اسم تفضیل :�B� 
?�� �V:�� �  


U ��� . تِلمیذَینِ فی شارعِنا : یتُ راَ  جمع مذکر سا¬ و مثنی :�B� / U7� �:E	 G��K�0�� �V:�� �  

7U /  زَینّّا الس5ء الدنیا ºِصابیحَ : :) مَفاعِل و مَفاعیل  ( جمع های مکسرّ بر وزن�� +���5 	 .�/ 
� o����	
. �*�� �	 U
B�  


U 	� ��*� . رایتُ عل5ء فی مدینةِ بغداد :: کل5تی که در آخرشان ( اء ) زائد دارند�B� b�0��  


U 	� ��*� . لارجُلَ فی البیتِ : :( در سال دوازدهم این بحث را می خوانید )  اسمِ لای نفی جنس�B� +Z�   



 

�                                                                  ���� ���	                                          

 

  

 �� 9  :<
 `�?� W�$%& �$1�� D  �� # ��D
  ( < ) 4�"��B D  (��M� D6� �) �& 
 : ��"�) y�
�� �+G�) ��D
  �MT�  

<
 <�?� : z<�?�       <
 (�
��
 : z(�
��
      <
 (��"#D : zQ��h         <
 ($%m : L($%m  
  

҉ H�IG� {#D  `�?� # �����:  

b�Z �0�� 
1� #���y� �	 
{�@ )� �� )-
,	 �	��� �	 7� �=�9 .�*�� �	 U
B� )�
1/ ��� )-
,	  

  
  

 
  : �&O�  
�
 �) ����� # �%m �	
 ) (�� �a ����� @
 �� #  �) F�� (	D  <�a ��+& D �  # �	
 `�" `D�"
 (

.   �* (� �&_ PKM� /�
 D  J 4�"�m
6� 4 6) �,� ���I) F�� �a ����� ���)  
   

  
1 :(|�� ) ��%:m �	
 ( �;< �q* .�B	 x� �� ��� x� �� �q* x� Q�� 
� )� ��� �0��.�:� �	  

                                           :�����    M     )JB	     M     #�
 ��
�  

�  �_1  :����
_ 6�78 )�  #���:'� �� �q* .9 �:�
( #��/9 �	 ^��� )� #$� � #�� �� ��q*� )0( Q��  
  
� �_2  U�
0( )� #$� � #�� x� 
1� : ( >�G� ) �?�� ��� f\ . 7* �0� ^7�c	 #$� � #�� 
�� M /� ��� )�

 �:��	 ���( #�� » .... / >�!��=$58� M >�!��
�� « #��. �:R��� #$� �  
  
�  �_3  �	 M #�:� �_ )�0Z ��:,	 )� 
1� �;/ �:�� �	 
F� )� #�� #�� )� �:R�( ���( #�� �(�1 :

 
R'�� ���� M �:R�( ��q*� #�� ����- � )� �	��� �7	 � t�87�q	 . �:R�( ��� #�� x� )� #�0=-
. ��7'� #$� � / ��7* Y_�/ �58 �:��7� �	 )� �
� #�:� �_  

 �Z	,( ��  عَلیَنا انَ نحُاوِلَ لإِیجادِ مُجتَمِعٍ سَعیدٍ ��V�� ��
� ���� �	 :�IM"6� . #�:� [a�  
. ���� #�� / U7� �q?*7@ �:,	 )� ( ��,� ) )0�� <�� 6��?� �  



 

�                                                                  ���� ���	                                          

 

  

  

 	��:( 	� �/�# . المدینة دینةِ الاسُبوع القادم نذَهَبُ الِی مَ  �=* )� U�:�9 )R5( :  

 <�� 6��?� � ���
��:� �*�� �	 .�R��
� ��(
=* �� �B� Q�� M Q/ ):��	 / U�	9 ( 
=* ) �:,	 )� A/� ):��	 M
. �*�� �	 #$� � �	/ �;/ ���� #$� � M �;/�  

�  �_4 �5; �=:� ��/��@ �7	 � :  )J�;� )�`� / ��� #$� � #�� M ( ��9 �	 >#=J�;� 6�78 )� #( �(�1 )� )
$� � #�� �� ��/��@ 6�58 �:��	 ���0�� f\ . #��/9 �0� ^��� )� # ».. رح5ن ، رحیم ، الِٰه ، رَبّ و  « �  D6�

��#
�� . �:R��� #�� #��  ) �:��	 ���0�� ��:s0(... الرسّول ، النّبیّ ، امیر المومنین .�:R��� #�� (  
  
�  �_5  
1� / ���� .7� U
B� )��'� #$� � ��( #�� � ��7:� : �*�� )R*� ��7:� #$� � #��)-
,	 #(��� M 

 : �:��	    . ���}(%:m :Q�1 ( #$� � )� )-
,	 M ��� )  


 $�1112$��2� �3&   

: 2��$4 �5� !��6' +�78$	 �9�"  :�	 ��� �;��  

  زهراء و ... -حمزة  -فاطمه  -عَلمَ مونث ( حقیقی معنوی لفظی ) :  مریم  اسم های) ١

  یوسف و ... –ابراهیم  –بهزاد  –انوشیروان  غ� عرÈ :م لَ عَ اسمهاي  )٢

  قریش و ... –اصفهان  –مکّة  –کشورها و قبائل : ایران  ها و) اسامی شهر ٣

  عطشان  و  ...  -سلی�ن    -) اسم عَلمَ و صفتهایی که ( ان ) زائد داشته باشد : سل�ن  ٤

  رد زیر که منصرف هستند :مو  ٧) اسامی کلیه پیامبران تنوین ¦ی گیرند به جز ٥

د ( ص ) «     »صالح ( ع )  –نوح ( ع )  –لوط ( ع )  –هُود ( ع )  –شَیث ( ع )  –شُعَیب ( ع )  –مُحَمَّ

  ☺مخفف : هِلِن ششم ( ص )�
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  »:قَد نشُاهِدُ فی عالَمِ الأشجارِ أشیاءَ غَریبَةً تثُبِتُ قُدرَةَ الخالِقِ!« . ٩٤

  اثبات می ¦اید!. در دنیا درختانی چیزهایی شگفت را دیده ام که قدرت خالق�ن را ١

  . گاهی در دنیای درختان چیزهای عجیبی می بینیم که قدرت آفریننده را اثبات می کند!٢

  . چیزهای عجیبی را در دنیای درختان می بینیم که بیانگر قدرت خالق است!٣

  . چه بسا در دنیای درختان چیزهای شگفتی ببینیم که قدرت خالق را برای�ن اثبات کند!٤

٩٥ . »!   »:أتذَکَّرُ رَجُلاً فی مَدینَتِنا کانَ یُحبُّ أنَ یَغرسَِ أغراساً کَثیرةً حَتّی یُساعِدَ عَلیَ تنََظُّفِ الجَوِّ

  . مردی را در شهرمان به یاد می آورم که دوست داشت نهال های بسیاری را بکارد تا به پاکیزه شدن هوا کمک کند!١

  پاکیزه شدن هوا در شهرمان، بسیاری نهال بکارد، به خاطر می آورم! . آن مردی را که دوست داشت برای کمک به٢

  . مردی را در شهرمان می شناسم که دوست دارد نهال های زیادی بکارد تا به پاکیزه کردن هوا کمک ¦اید!٣

  ک کند!. مردی را به خاطر می آورم که دوست داشت تا با کاش¼ نهال های بسیار، به پاکیزه شدن هوای شهرمان کم٤

حیح:. ٩٦   عیِّن الصَّ

  . هؤلاءِ رجِال صالحِونَ یسُاعِدونَ الجَمیعَ : این مردان نیکوکار به همه کمک می کنند!١   

بتُ کَثیراً عِندَما شاهَدتهُُ فوَقَ جَبَلٍ : بسیار تعجب کردم هنگامی که او را بالای آن کوه دیدم!٢      . تعََجَّ

  نه فی العَمَلٍ؟ : آیا کسی را تواناتر از او در کار می شناسی؟. هَل تعَرفُِ أحداً أقدَرُ م٣   

جَرةَِ یغُنیّ بِصَوتٍ جمیلٍ : آیا پرنده ای که بالای درخت هست ، با صدای زیبا آواز می خواند!٤      . هناک طیَرٌ عَلیَ الشَّ

حیح:. ٩٧   عیِّن الصَّ

  از کارهای خوبی که مردم به آن می پردازند، کشاورزی است!. أطیَبُ عَمَلٍ یقَومُ الناّسُ بِهِ هُوَ الزِّراعةُ: ١   

  . کِلا الطَّریقَینِ یوُصِلاتکَِ إِلی مُحافظَةٍَ جَمیلةٍَ: هر دو راه تو را به استان زیبا، می رساند!٢   

لهَا المهُاجِمُ کانَ رائِعاً: گلی که مهاجم به µر رساند، جالب بود! ٣      . الهَدَفُ الَّذی سَجَّ

هرِ الجاری: این مسابقه مهم، در ماه جاری برگزار می شود!٤      . هذا أهَمُّ مُباراةٍ تنَعَقِدُ فی الشَّ

حیح:. ٩٨   عیِّن الصَّ

  . شجرةُ الخُبزِ تنمو فی الجزر الاستوائیّة: درخت نان در جزایر استوایی رشد کرده است!١   

  . لشِجرةِ النِّفطِ رائحةٌ کریهةٌ تهَربُُ منها الحَیوَاناتُ: درخت نفت بوی ناپسندی دارد که حیوانات را فراری می دهد!٢   

  . تبَلغُُ من العمر شجرةُ البلوّط ألفَی سَنةٍ: عمر درخت بلوط به هزار سال می رسد!٣   

  یا از بلندترین درختان جهان است!. مِن أطول أشجارِ العاÃ شجرةُ السّکویا: درخت سکو٤    

  :الخطأ عیِّن. ٩٩
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  . قرََأتُ کتاباً جمیلاً؛ قد کَتبََ الکتابَ مُعَلِّمی: کتاب زیبایی خواندم؛ این کتاب را معلمم نوشته است!١    

: این کتاب گنجی است که از آن در کلاس سود می بردیم!٢     فِّ   . هذا الکتاب کنزٌ ینُتفََعُ بِه فی الصَّ

  . إن طالعَتُ هذا الکتاب فهمتُ تاریخاً ذهبیاًّ: اگر این کتاب را مطالعه کنم، تاریخی زرین را می فهمم!٣    

  . و تعََلَّمتُ من التاریخ أسرارَ إفشالِ الأعداءِ: و از تاریخ رازهای شکست دادن دشمنان را یاد گرفتم!٤    

  :الخطأعیِّن . ١٠٠

رةِ ألفی سنةٍ : عمر درختان کهنسال گاهی به دو هزار سال می رسد!١       . قدَ یبَلغُ عمرُ الأشَجارِ المعُمَّ

  د!. یأَکُلُ الناّسُ فی جُزُرِ المحُیط الهادئ لبُّ شَجَرةِ الخُبزِ: مردم در جزیره های اقیانوس آرام، مغز میوه درخت نان را می خورن٢    

دیق الجاهِل: یک دشمن دانا، بیشتر از یک دوست نادان به تو سود می رساند!. ینَفَعُکَ العَ ٣       دُوُّ العاقِلُ أکَ±َ مِن الصَّ

 . إنَّ المزُارعینَ یحَصُلونَ عَلیَ أحَلِّ الرِّزقِ: کشاورزان ، حلال ترین روزی را به دست می آورند!٤    

حیح:. ١٠١   عیِّن الصَّ

  . هذا جهدٌ بلا فائدة: این تلاش بی فایده است!٢دانش آموزان توانایی هستند!                  . هؤلاءِ طلاّبٌ أقویاء: اینان١

  . هذا الجهد بلا فائدة : این تلاشی بی فایده است!٤. هؤلاء الطلاّّب أقویاء: اینان دانش آموزانی توانا هستند!                 ٣

  »:م دادم!دستبند کهنه ای خریدم و آن را به دوست« . ١٠٢

وارَ العتیقَ و أعطیَتهُُ صدیقی!                                  ١   . اشِتریتُ سِواراً عتیقاً و أعطیَتهُ صدیقتی!٢. اشِتریتُ السِّ

وارَ العتیقَ و أعُطیه٤. بِعتُ سِواراً عتیقاً  أعطیَتُه صدیقی!                                           ٣   ا صدیقتی!. أشتری السِّ

  »:پدیده های طبیعت قدرت خداوند را برای بندگان درستکار ثابت می کند!« . ١٠٣

  . تثُبِتُ الظوّاهر الطبّیعیّة للعباد الصّالحینَ قدرةَ اللهِ!٢. ظواهر الطبّیعة أثَبَتتَ قدرةَ اللهِ للعباد الصالحینَ!                         ١

  . ظوَاهرُ الطبّیعةِ تثُبِتُ للعباد الصالحینَ قدرةَ اللهِ!٤باد صالحین قدرةَ اللهِ!                             . یثُبِتُ ظواهرُ الطبّیعةِ لع٣

  »:از پدر و مادرمان ادب آموختیم و به فرزندا½ان آن را یاد دادیم!« . ١٠٤

  . عَلَّمنا الأدبَ من والدینا و تعََلَّمناه أبنائنَا!٢               . تعََلَّمنا الأدبَ من والدینا و عَلَّمناه أولادَنا !                    ١

نا و عَلَّمَناه أولادَنا!                               ٣   . نتَعََلَّمُ الأدبَ من الأب و الأمُّ و نعَُلِّمُ الأولادَ!٤. تعََلَّمَنا الأدبَ من أبینا و أمُِّ

  »:ی نگه داری محصولاتشان از خطر حیوانات استفاده می کنند!این کشاورزان از پرچین برا« . ١٠٥

  . هؤلاءِ مُزارعِونَ و یسَتخَدِمونَ السّیاجَ لحِِفظِ المحَاصیلِ مِن خَطرَ الحَیوَاناتِ!١

لاحونَ مِن سیاجٍ حَتیّ یحَفَظوا مَحاصیلهَُم مِن خَطرَ الحَیوَاناتِ!٢   . یسَتخَدِمُ هؤلاءِ الفَّ

یاجَ لحِِفظِ مَحاصیلهِِم مِن خَطرَِ الحَیوَاناتِ!. هؤلاءِ المزُارِ ٣   عونَ یسَتخَدِمون السِّ

  . هؤلاءِ مُزارعونَ یسَتخَدِمونَ سیاجاً لحِِفظِ المحَاصیلِ مِن خَطرَِ الحَیوَاناتِ!٤
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  فیها اسم نکرة: ما جاءعیِّن العبارة الَّتی  .١٠٦

  . أیُّ الفریقینِ أقوی؟ ما هو رأیکَ ؟٢                        »       أرَسَلنا إِلی فرعونَ رسولاً فعَصی فرعونُ . « ١   

  . لقد تعَادلاَ مرةّ ثانیة بلا هدف!٤      . الفریقان تعَادلاَ الیوم و ما ذَهَبا إِلی النهّائیّ!      ٣   

  ارة اس5ن نکرتان:فی أیِّ عب. ١٠٧

  . سَلَّمَت الطاّلباتُ علی من ساعَدَتهُنَّ فی الدّروس!      ١

  . البشاشةُ فی الوجهِ خیرٌ من السّخاء فی الکَفّ!٢

  . الإنسانُ موجود اجت�عیّ فلا یستطیع أن یعیش بعیداً عن الناّس!  ٣

 . لی زمیلتان مجدّتان تحُاولانِ للنجّاح فی دُروسه�!٤

  فیه النکرة: لیس عیِّن ما. ١٠٨

  . یأَخُذُ الفائزُِ الأوََّلُ جائزِة ذَهبیَّة فی المسُابقَاتِ!٢     . الحَسَنُ و الحُسینُ (ع ) سَیّدا شَبابِ أهلِ الجَنَّةِ!   ١  

  أدرسَُ ساعاتٍ کثَیرةًَ!عِندی امتحان صَعب فعََلیََّ أن . ٤     لتِئامِ جُرجِهِ!      . فی لسِانِ القِطّ غُدَد تسُاعِدُهُ عَلی اِ ٣  

  معرفة: لیسعیِّن المضاف  .١٠٩

  ». فمََن یعَمَل مِثقالَ ذَرَّة خَیراً یرَهَُ ٢   »        إنیّ رسَولٌ مِن ربَِّ العالمَینَ . « ١    

حَ لنَا الفُروعَ فی هذه الجامعة!   ٣       . مَخلوقاتُ اللهِ کُلُّها تسَُبِّحُ لهَُ لیَلاً و نهَاراً!٤  . مُشاوِرُ المدَرسََةِ شرََ

  کم نکرة جاءت فی العبارة؟». سار الحاکم من جیوشه حتّی وصل إلِی قوم یسکنون قرب مضیق بین جبلین مرتفعین!« .١١٠

  . ستّ ٤  . خمس       ٣  . أربع           ٢   . ثلاث            ١   

حیح عن المحلّ الإعرابیّ للنّکرتینِ فی عبارة. ١١١ » سام!کالح فی بعض الأوقات قدرة الکلام أقوی من السّلاح، ربُّ کلام« عیِّن الصَّ
  علی الترّتیب:

  مجرور بحرف الجرّ  –. مضاف إلیه ٤      خبر مقدّم   –. خبر ٣    . خبر، مجرور بحرف الجرّ   ٢     مضاف إلیه   –. مضاف إلیه ١

  فیه اسم العلم: لیس عیِّن ما. ١١٢

حراء!      ١      . معبد کرُدکلاُ فی محافظة مازندران أحََدُ الآثار القدیمة!٢   . حدیقة شاهزاده قرب کرمان جنّة فی الصَّ

  . فریقا الصّداقة و السّعادة لقد تعادلا مرةّ ثانیة بلا هدف!٤. هذه شجرة برازیلیّة و تنمو أµَارها علی جذعها!       ٣  
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